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Hos geldiniz !

Nilfisk Elite
Elektrikli sUpurge modeline
karar verdiginize ¢ok sevindik

Genel Bakis
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kumanda

Ac¢mal/kapama gostergesi,
elektronik

Gug¢ seviyesi, uzaktan kumanda
Guc¢ seviyesi gostergesi,
elektronik

Otomatik iglevi, uzaktan kumanda
Otomatik iglevi, elektronik

HEPA filtresi gOstergesi, elektro-
nik

Toz torbasi gostergesi, elektronik
Hortum tutamagi

Kablo sarici

Park braketi

Acmal/kapat digmesi, toz kabi
Toz torbasi

On filtre

HEPA filtresi

Ac¢mal/kapama dugmesi, aksesuar
kapagi

Ince uglu agiz

Doseme agzi

Firca agzi

Sert zemin agzi (her modelde
standart olarak verilmez)

Birlesik agiz

Turbo agiz (her modelde standart
olarak verilmez)

Tasima tutamagi

Pil gdstergesi
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Tutamaginda sembolleri goriintliler

A
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Teknik degis

Pil glicu azaldiginda
ve pilin degistiriimesi
gerektiginde pil
gOstergesi goruntulenir.

Toz torbasi dolmustur.
ve degistiriimesi gerekir.
Sinyal gostergesi-

On uyari: Toz torbasi
yakinda degismesi
gerekir.

HEBA-filtresi degismesi
gerekir. Sinyal gosterge-
si-On uyari: HEBA-filtresi
degismesi gerekir.

Makine ACMA.
Guncel gucu gosterir.

Otomatik iglevinin etkin
oldugunu gosterir.

ikler saklidir.
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Guvenlik onlemleri

Makineyi toz torbasi ve filtresi uy-
gun bir sekilde takilmadan kullan-
mayin.

Bu makine tehlikeli madde veya
gazlarin Emmesine uygun degildir.
Cunku bu tar bir midahale ciddi an-
lamda saglik risklerine neden olur.
Makine suyun ve benzeri sivilarin
emilmesinde kullaniimamalidir.
igne veya cam parcalar gibi keskin
parcalari emdirmeyiniz.

Sigara, kibrit veya sicak kul gibi
yanan veya tuten pargalari emdir-
meyiniz.

Makine i¢ mekanlarda ve kuru or-
tamlarda 0 ° C den 60 ° C’ye kadar

kullaniimali ve muhafaza edilmelidir.

Makine acgik alanda kullanima
uygun dedgildir.

Makine 1slak ellerle dokunmayiniz.
Makine prizden gekmeden 6nce
kapatiniz.

Sebekeden baglantiyi keserken
daima prize dokununuz, kabloya
degil. Makineyi kablodan ardi sira
veya yukariya dogru gcekmeyiniz.
Kablo hasarli ise makineyi kullan-
mayiniz. Kabloyu dizenli olarak ha-
sarl olup konusunda kontrol ediniz,
Ozellikle kapi araliginda sikistiktan
veya uzerinden gecildikten sonra.
Eger makine zararli bir gorinim
sergiliyorsa kullanmayiniz. Makine
yere dusmusse veya Hasarliysa
veya acik alanda tutulmugsa veya
Islaksa uzman tarafindan kontrol
Edilmesi gerekir.

Mekanik veya elektrik guvenlik de-
taylari ile ilgili herhangi bir degisikli-
gin yapilmasina izin verilmemisgtir.
Tamiratlar sadece yetkili olan atol-
yelerde gerceklesebilir.

Sadece ihtisas saticinin orijinal toz
torbasini, orijinal filtresini ve orijinal
aksamini kullaniniz. Orijinal olma-
yan toz torbalarin ve filtrelerin kulla-
nimi garanti kapsami digindadir.
Her toz torbasi ve filtre degisimden
once makineyi kapatiniz ve prizden
¢ekiniz. Bunun i¢in fisten asiliniz

kablodan degil.

Bu cihaz, cihazin guvenli bigcimde
kullaniimasi ve ilgili tehlikelerin
anlasiimasiyla ilgili g6zetim altinda-
larsa ya da talimatlar aliyorlarsa 8
yasindan itibaren gocuklar tarafin-
dan ve dusuk fiziksel, algisal ya

da zihinsel yeteneklere sahip veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

Aracgla oynamamalarini saglamak
igin gocuklar denetim altinda tutul-
malidirlar.

Temizlik ve kullanici bakimi, goze-
tim olmadan c¢ocuklar tarafindan
yapiimamaldir.

Elektrik kablosu hasar gérmusse,
herhangi bir tehlikeye yol agmamak
icin kablo, Uretici, servis elemani ya
da benzer kalifiye yetkililer tarafin-
dan degigtiriimelidir.
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Kullanma talimati

Makineyi devreye almadan dnce tip
plakasi Uzerinin alt tarafinda yer alan
gerilimin gerilimine uygun oldugundan
emin olunuz torbasi ve on filtre ile
beraber teslim edilmektedir.

Sayilar 1 sayfadaki resimlerde yer
almaktadir 99-101.

Basglatma ve Durdurma

Start

Kabloyu disariya ¢ekiniz ve fisi duvar-
daki prize takiniz.

Ac¢mal/kapama:

Secgenek 1: Makinede agma/kapamay!
kullanin.

Secenek 2: Uzaktan kumandada
acma/kapamayi kullanin (egik taraf).

Bes adet gug asamasi bulunur.

Stop

Makineyi kapatiniz ve prizden ¢ekiniz.
Prizden ¢ekerken daima fisi cekiniz
kabloya dokunmayiniz.

1

Hortum, boru ve agiz baglantisi

1. Hortum baglantisini emme agzina
takiniz ve bir klik sesiyle yerine
oturana kadar.

2. Egilmis olan ek boruyu hortumla
Makine toz baglayiniz ve duyula-
bilen bir klik sesiyle yerine oturana
kadar geviriniz.

3. Emme borusunu ve agzini birbiriyle
baglayiniz ve klik sesi duyulana
kadar Start ve geviriniz.

4. Emme borusunda s6z konusu
olan uzunluguna goére ayarlanabilir
bir teleskop borusudur. Borunun
uzatilmasi igin ayarlama kolunu
¢ekiniz ve kisaltma icin sadece ice-
riye itiniz.

AYIRMA

* Tusa dokunmayla agzi borudan
ayirin.

* Egilmis ek boruyu tusa dokunarak

hortumdan ayirin.

Emme girigsinden hortum baglantisi-

ni kaldirmak i¢in, dugmelerine basin

ve hortumu ayirin.

Toz torbasi ve filtre degisimi

Toz torbasinin ve filtrenin bayuklugu
ve kalitesi makinenin glcunu etkile-
mektedir.

olmayan toz torbalarin veyahut orijinal
olmayan filtrelerin kullanimi kisitlan-
mis hava gegisine ve bu sayede maki-
ne yuklenmeye sebep olur.

Makine tamamen hava gegirmez bir
yaplya sahiptir. Bu sayede makine-
ye giren hava ve pislikler, yalnizca
cikistaki HEPA14 filtresinden disari
cikabilir.

Toz torbasinin degisimi

Toz torba gostergesi torbanin ne
zaman degismesi gerektigini gosterir.
Sadece orijinal toz torbasi kullaniniz.

1. A¢ma mandalini yukari gekerek
kapag! acgin.

81

Elite



Elite

2. Toz torbasi tutucuyu toz bélmesin-
den cikartin.

3. Toz torbasini tutucudan gikartin.
Toz torbasi otomatik olarak kap-
anir.

4. Plastik bilezigi torba tutucunun
raylarina yonlendirerek yeni toz
torbasini takin.

5. Torba tutucuyu toz bolmesine yer-
lestirin. Toz torbasinin, toz bolme-
sine dogru bigimde takildigindan
emin olun.

On filtrenin degisimi

Toz torbasi tarafindan tutulamayan
kUguk partikullerin emilmesiyle on filtre
motoru Orijinal korur. Ayni sekilde 6n
filtre de her dérduncu toz torba degi-
siminde degistiriimelidir. Temel olarak
orijinal filtre kullaniniz.

1. Agma mandalini yukari ¢ekerek
kapagi agin.

2. Torbasliyla birlikte toz torbasi tutu-
cuyu toz bolmesinden ¢ikartin.

3. Tutamagi ¢ekerek 6n filtre kapagini

acin.

On filtreyi cekip ¢ikartin.

. Yeni 6n filtreyi takin (metnin okuna-
bilir oldugundan emin olun) ve 6n
filtre kapagini kapatin.

6. Torba tutucuyu toz bolmesine
yerlestirin. Toz torbasinin, toz
bdlmesine dogru bigcimde takildigin-
dan emin olun.

S

HEPA Filtrenin degisimi

HEPA filtresi toz torbasinin tutamadigi

en kiguk partikalleri filtreler. Bir HEPA

filtresi ne temizlenmesi igin firgalanabi-

lir ne de yikanabilir. TUm modellerde,

HEPA filtresinin ne zaman degdisecegi-

ni gosteren bir HEPA filtresi gostergesi

bulunmaktadir. Her zaman orijinal toz

torbalarini ve filtrelerini kullanin.

1. Kulagi cekerek makinenin arkasin-
daki kapag acgin.

2. HEPA filtresinin g¢ikartin.

3. Yeni HEPA filtresini takin. HEPA
filtresinin dogru bigimde takildigini

kontrol edin. Not: Yalnizca filtrenin
plastik cercevesine dokunun

4. Kapagi tekrar yerine takin ve kulagi
iceri iterek kapatin. Not: Kapagin
tam olarak kapali oldugundan emin
olun.

Prilagodite mo¢ sesanja

Tum modellerde, bes kademeli ayarli
bir uzaktan kumanda bulunmaktadir.
Emis gucu, hortum tutamagindaki
uzaktan kumanda ile ayarlanir.

Gug Gug ayarlama -
ayarlama +

Otomatik
islevi

Tasima tutamaginda (Superior mode-
linde ayni zamanda uzaktan kuman-
dada) gegerli seviye gosterilir.

Otomatik iglevin etkinlestiriimesi,
makinenin, emis gucunu ylzeye goére
ayarlamasini saglayacaktir.

Bu 6zellik yalnizca Comfort ve Superi-
or modellerinde bulunmaktadir.

Hortum tutamaginda pil degistirme

1. Kapagi, hortum
tutamaginin on
tarafina dogru
kaydirarak
pil tutucunun
kapagini agin.

2. Kullaniimis
pilleri, 1,5V
AAA tipinde iki
yeni pille degistirin. Pillerin brakete,
kutuplari dogru olacak sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

3. Tiklama sesi duyana kadar pil
kapagdini yerine kaydirin.
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5 Ek borunun ve bashgin
kaldiriimasi

Makinenin kaldiriimasi igin iki adet
¢ekmece bulunur. Bir gekmece ma-
kinenin tarafindadir; arka taraftan
kaldirnldiginda kullantlir. Digeri arka
tarafta bulunur ve makine tekerlekleri
uzerinde kaldinldiginda kullantlir.

Dur ve Git park sistemi

Elite Comfort ve Superior modellerin-
de, agiz, makinenin arka tarafindaki
girintiye yerlestirildiginde makine oto-
matik olarak park moduna girer.

Temizlige devam edilmesi gerekiyor ve
agiz park halindeyse, makine hortum
tutamagindan ya da agma/kapama
digmesinden baglatilabilir.

Emniyeti

Makine agiri Isinmalara karsi termo
emniyeti ile donatiimistir. Eger termo
emniyeti yanarsa elektrikli supurg
otomatik olarak kapanir ve tekrar ¢a-
hstinlmadan 6nce sogumasi gerekir

Yeni start

1. Makineyi kapatiniz ve fisi ¢ekiniz.
2. Hava akiminin egimli ek boruda,
hortumda, boruda, baslikta, toz
torbada ve filtrede bloke edilme-
diginden emin olunuz.

Makinenin sogumasini bekleyiniz.
Fisi yine takiniz ve makineyi
calistiriniz. makine ancak yeterince
sogumussa c¢alismaya baslar. Eger
calismiyorsa tekrar kapatiniz ve figi
cekiniz. Bir tekrar deneyiniz.

> W

UYARI

A Otomatik kablo sarmay: etkinles-
tirirken, kablonun ucundaki fis, sarma
isleminin sonuna dogru aniden salina-
bileceginden dikkatli olunmalidir. Sar-
ma islemi sirasinda fisi tutmaniz 6neri-
lir.

10

1"
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Temizleme onerileri

Uzaktan kumanda ile emis gucunu
ayarlayin.

Lamba bashgi

Lamba bashgi dar ara mekanlar igin
on gorulmasgtdr.

Doseme bashgi

Doseme bashgr dosemeler igin 6n gorul-
mastar.

Mobilya firgasi

Mobilya firgcasi ayni zamanda perdeler
ve Termo cam kenarlari igin 6n gorul-
mustar.

Sert zemin bashgi

Sert zemin sert zeminler i¢in 6n gorul-
mugtar.

Kombi - zemin bashgi

Kombi — zemin bagligl zemin tipine
gore bireysel olarak ayarlanir.

Turbo bashgi

Turbo bashgi etkili hali temizligi icin 6n
goruimustdr.

Catlak, doseme ve firga bashgi ak-
sesuar kapagi altinda yer almaktadir.
Aksesuar kapak agma dugmesine
asag! dogru basilarak agilir. Kapak
manuel olarak kapanir.

Beraberinde teslim edilen baglik tipi
modelden modele degisebilir.

83



Elite

Hata arama

Kapak manuel olarak kapanir.

Makine

calismiyorsa Olarak takilip

takilmadigini kon-
trol ediniz.

Binada
degistiriimesi
gereken bir sigorta
atmis olabilir. Kablo
veya priz olasilikla
arizalaniyor
tarafindan tamir
edilmesi gerekir.

Duasuk emis Toz torbasi

gucu dolmustur ve
degistiriimesi
gerekmektedir,
bakiniztalimatlar

On filtre ya

da HEPA fil-

tresi ttkanmig ve
degistiriimeleri
gerekiyor olabilir.
Talimatlara bakin.

Egimli ek boru,
hortum,boru veya
baslik tikanmis ola-
bilirler ve temizlen-
mesi gerekir

Eger makine
durursa

Termo emniyeti
yanmis olabilir,
bakiniz talimatlar.

Servis ve bakim

« Daima makineyi iceride ve kuru
olarak kaldiriniz.

« On filtreyi her dérdiinci toz torba
degisiminde ayni sekilde degisti-
riniz. Figin prizde dogru Toz torba
paketinde 4 toz torbasi ve bir adet
on filtre bulunmaktadir.

* Makinenin ust yuzeyini kuru bir
bezle veya az temizleme maddesi
iceren nemli bir bezle temizleyiniz.

 Orijinal yedek pargasini en yakin
yetkili magazadan siparig ediniz.

» Servisi - ve yetkili bir servis atdlyesi-
ni haberdar ediniz

Geri donusum ve bertaraf

Ambalaj maddesinin geri donusumunu
miadi dolan makineleri ilgili gecerli ta-

limatlar dogrultusunda bertaraf ediniz.

Kabloyu mumkun oldugunca kisa kesi-
niz ki kimse bertaraf edilen bir makine

nedeniyle yaralanmasin.

Cevreye uyum

Bu makine ¢evre uyumu bakimindan
yuksek bir dereceye burinduriimus-
tar. TUm plastik parcalar, geri donu-
sumde kullanilabilir.

Sorumluluk

Nilfisk uygun olmayan kullanim sonu-

cu veya makinede yapilan degisiklikler
yuzunden olugan hasarlarda herhangi
bir sorumluluk Ustlenmez.

Bilgi

Daha fazla ayrinti igin bakiniz
www.nilfisk.com.tr

Garanti

Cihazin kullanim émra 10 yildir.
Garanti kosullari tlkeden ulkeye degi-
sebilir. Yetkili saticiniz bu konuda sizi
memnuniyetle aydinlatir.
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Garanti ve Servis

Nilfisk-elektrikli supurge serisi Elite 5
(bes) yillik garantisi motoru, kablo sa-
rimini, dugmesini ve muhafaza kabini
kapsayanlar igin gegerlidir. Basliklar,
filtreler, hortumlar, borular ve diger
yedek veya parcgalarda Uretim hatalar
icin on iki aylik bir garanti suresi ge-
cerlidir, fakat bu asinma sonucu ortaya
cikan arizalar i¢in gegerli degildir.
Normal kullanim sonucu ortaya ¢ikan
yedek pargalarini ve isciligi ayni se-
kilde Uretim ve malzeme hatalarini da
kapsamaz.

Garanti ¢cercevesine dahil olan servis
ancak hasarin garanti suresi igersinde
meydana geldigi ispatlanabilirse (ta-
limata uygun olarak doldurulmus bir
garanti belgesi veya basili / kaseli tari-
hin ve Urun tipinin belirtildigi kasa fisi)
ve elektrik supurgesi Nilfisk-Advance
tarafindan yeni urun olarak pazarlan-
masi kosulu altinda uygulanir.
Hasarin tamir edilmesi durumunda
musteri masraflari kendisine ait olmak
uzere elektrik supurgesini satin aldigi
yetkili saticiya veya dogrudan Nilfisk —
Advance gotirmek zorundadir. Gerekli
olan tamirat iglerin tamamlanmasindan
sonra elektrikli stupurgenin yetkili sa-
ticiya veya riski ve masraflari Nilfisk-
Advance ait olmak tUzere musterinin
adrese geri gonderme islemleri baslar.

Ithalatci firma:

Nilfisk-Advance Prof. Tem. Ek. Tic. A/S
Serifali Mah. Bayraktar Bulvari, Sehit
Sok.

No:7 Umraniye, Istanbul / Turkiye

Garantinin gegerli olmadigi sartlar:

* Yedek parganin ve filtrenin normal
olarak asinmasi.

« Ornegin moloz, sicak kil veya hali
sampuanin emilmesi gibi uygun
olmayan kullanimlar sonucu olusan
dogrudan veya dolayh arizalar
hasarlar.

+ Kullanim talimatindaki belirtilen
bakimin yapilmamasi veya kotlye
kullaniimasi.

» Siva yapilirken dokulen tozlar.

» Testere kullanimindan kaynaklanan
tozlar.

+ Su.

» Evdeki tamiratlar esnasinda kullanil
mamalidir.

Ayrica sahte veya yetersiz konfiglras-

yonlari da yani ayarlari ve baglantilari

da kapsamaz, ayrica yangin, ates,
simsek veya arizal sigortalari veya
sebekedeki arizali elektrik montajlari
ve genel arizalari gibi diger elektrik
arizalarindan ortaya gikana hasarlari
da veyahut Nilfisk-Advance’in gorusu-
ne gore uretim ve malzeme hatasinin
disinda kalan diger nedenlerden
dolayi ortaya ¢ikan sonuglari da kap-
samaz.

Garanti hakkinin sona ermesi:

» E ger ariza orijinal olmayan Nilfisk
toz torbasinin ve filtrenin kullaniima-
masindan dolayi ortaya ¢ikarsa.

+ Eger tanimlama isareti elektrikli
supurge uzerinden ¢ikartiimigsa.

» Eger elektrikli supurge Nilfisk tara-
findan yetkilendiriimeyen bir satici
veyahut yetkili olmayan bir servis
atolyesinde gerceklesmigse.

» Eger makine ticari bir baglantida
kullaniimigsa, yani insaat sirketleri,
temizlik sirketleri veya diger ticari
kurumlar tarafindan yani evlerde
kullanilmamissa.

Garantinin gegerli oldugu ulkeler:

ingiltere, irlanda, Almanya, Belgika,
Avusturya, Isvicre, Fransa, Ispanya,
Portekiz, Italya, Hollanda, Isveg, Nor-
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veg, Danimarka, Finlandiya, Kore, Cin,
Estonya, Letonya, Litvanya, Polonya,
Slovenya, Macaristan, Cek Cumhu-
riyeti, Slovakya, Yunanistan, Rusya,
Tuarkiye, Avustralya ve Yeni Zelanda.

WEEE

Urlin mmmm Ya da ambalaji Gizerindeki
isaret, bu urtnun ev atigi gibi goérulme-
mesi gerektigi anlamina gelir. Ayrica
artin, elektrikli ve elektronik ekipman-
larin geri kazanimini saglamak igin
uygun toplama noktasina goturilmeli-
dir. Cihazi dogru bir sekilde atarsaniz,
urlinun uygunsuz bir sekilde ¢ope
atilmasiyla gevre ve insan saghgi
uzerinde meydana gelecekpotansiyel
olumsuz sonuglari 6nlemeye yardim-
ci olursunuz. Uriiniin geri kazanimi
konusunda daha fazla bilgi edinme-
kicin, sehrinizdeki yerel yetkilileri, ev
atiklarinizin toplamasindan sorumlu
servisi ya da urunu aldiginiz magazay!
arayin.
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AB Normlarina Uygunluk Beyani

Uriin:

Elektrikli Stplrge

Tipi:

Nilfisk Elite

Bu uruniin tasarimi, agsagida be-
lirtilen ilgili yonetmeliklere uygun-
dur:

AT Dusuk Voltaj Yonetmeligi 2006/95/EC
AT EMV Yo6netmeligi 2004/108/EC
RoHs Ydnetmeligi 2011/65/EC

Gegerli harmonize standartlar:

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-2:2010 + A1 + A11
EN 300 220-1 V2.4.1

EN 300 220-2 V2.4.1

EN 301489-1 V1.9.2 (2011-09)
EN 301489-3 V1.4.1 (2002-08)
EN55014-1 (2006) + A1 + A2
EN55014-2 (1997) + A1 + A2

Gegerli uluslararasi standartlar ve
sartnameler:

IEC 60335-2-2(2009)
IEC 60335-1:2001(2002)+A1:2004+A2:2006

Teknik belgeleri derlemekle yetkili
kiginin adi1 ve adresi:

Anton Sgrensen
General Manager,
Technical Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

Ureticinin adina beyani
hazirlamakla yetkili kisinin kimligi
ve imzasi:

Anton Sgrensen

General Manager,
Technical Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

Beyan yeri ve tarihi:

Hadsund, 01.06.2013
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Nilfisk
http://www.nilfisk.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Tel.: (+45) 4323 8100

E-mail: mail.com@nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

AUSTRALIA

Nilfisk-Advance

48 Egerton St.

P.O. Box 6046

Silverwater, N.S.W. 2128
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk-Advance n.v-s.a.
Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Website: www.nilfisk.com

CHILE

Nilfisk-Advance de Chile
San Alfonso 1462
Santiago

Website: www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance (Suzhou)

Building 18, Suchun Industrial Estate
Suzhou Industrial Park

215021 Suzhou

Website: www.nilfisk-cs.com

CZECH REPUBLIC
Nilfisk-Advance

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Website: www.nilfisk.com

DENMARK

Nilfisk-Advance Denmark A/S
Sognevej 25

2605 Brgndby

Tel.: (+45) 4323 4050

E-mail: kundeservice.dk@nilfisk.com

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Koskelontie 23 E
02920 Espoo
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk-Advance

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk-Advance
Guido-Oberdorfer-Strasse 10
89287 Bellenberg

Website: www.nilfisk.de

GREECE
Nilfisk-Advance A.E.
AvaTtratoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND
Nilfisk-Advance
Versterkerstraat 5
1322 AN Almere
Website: www.nilfisk.nl

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft.
Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Website: www.nilfisk.com

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Website: www.nilfisk.com

ITALY

Nilfisk-Advance SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Website: www.nilfisk.com

MEXICO
Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L.
de C.V.

Agustin M. Chavez No. 1, PB oficina 004

Col. Centro de Ciudad Santa Fe
01210 Mexico, D.F.
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1135
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 70
E-mail: info.no@nilfisk.com

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
ul. 3 Maja 8

05-800 Pruszkow
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk-Advance

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA
Hunduck-OaeaHc
127015 Mockea
Bsatckas yn. 27, ctp. 7
Poccus

Website: www.nilfisk.ru

SOUTH AFRICA

WAP South Africa

12 Newton Street

Spartan 1630

Website: www.nilfisk.com

SOUTH KOREA

Nilfisk-Advance Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga, Sungdong-Gu
Seoul

Website: www.nilfisk.com

SPAIN

Nilfisk-Advance S.A.
Torre d’Ara, Planta 9
08302 Matard
Barcelona

Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk-Advance AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MoIndal

Website: www.nilfisk-alto.se

SWITZERLAND
Nilfisk-Advance
Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelzl
9500 Wil

Website: www.nilfisk-alto.ch

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
1F, No. 193, sec. 2, Xing Long Rd.
Taipei

Tel.: (+88) 6227 002 268

Website: www.nilfisk-alto.tw

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Website: www.nilfisk-thailand.com

TURKEY
Nilfisk-Advance A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye
Istanbul
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk (A Division of Nilfisk-Advance Ltd.)

Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: 01768 868995

Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Website: www.nilfisk.com



